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No. R. 324, 1968 No. R. 324, 1968
by the State President of the van die Steatspresident van die
Republic of South Africa Republiek van Suid-Afrika
TSWANA TERRITORIAL AUTHORITY AND | TSWANAGEBIEDSOWERHEID .EN STREEKS-

REGIONAL AUTHORITIES—SALARIES AND
ALLOWANCES OF MEMBERS—AMENDBMENT OF
PROCLAMATION No. R. 192 OF 1968

Under and by virtue of the powers vested in me by
section 17 of the Bantu Authorities Act, 1951 (Act No.
68 of 1951), read with section 25 of the Bantu Administra-
tion Act, 1927 (Act No. 38 of 1927), I hereby amend the
regulations contained in the Schedule to Proclamation No.
R. 192 of 1968 by the substitution of the figure 2" for
the figure “1” where it appears in regulations 4 and 8.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Pretoria, this Twenty-fourth day of
October, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.

1. J. FOUCHE,
State President.

By Order of the State President-in-Council,
M. C. BOTHA.

F56/6/6.

No. R. 325, 1968
CISKFIAN TERRITORIAL AUTHORITY AND
REGIONAL AUTHORITIES—SALARIES AND
ALLOWANCES OF MEMBERS—AMENDMENT OF
PROCLAMATION No. R. 191 OF 1563

Under and by virtue of the powers vested in me by
section 17 of the Bantu Authorities Act, 1951 (Act No.
68 of 1951), read with section 25 of the Bantu Adminis-
tration Act, 1927 (Act No. 38 of 1927), I hereby amend
the regulations contained in the Schedule to Proclamation
No. R. 191 of 1968 by the substitution of the figure *2”
for the figure ‘1> where it appears in regulations 4 and 8.

A—34032

. OWERHEDE.—SALARISSE EN TOELAES VAN

LEDE—WYSIGING VAN PROKLAMASIE No. R. 192
VAN 1968

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 17 van
die Wet op Bantoe-owerhede, 1951 (Wet No. 68 van 1951),
gelees met artikel 25 van die Bantoe-administrasie Wet,
1927 (Wet No. 38 var 1927), wysig ek hierby die regulasies
vervat in die Bylae van Proklamasie No. R. 192 van 1968
deur die syfer ““1”* waar dit in regulasies 4 en 8 voorkom
deur die syfer “2” te vervang.

Gegee onder my Hand en die Segl van die Republiek
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Vier-en-twintigste
dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig,

J. J. FOUCHE,
Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade.
M. C. BOTHA.

F56/6/6.

‘No. R. 325, 1968

CISKEISE GEBIEDSOWERHEID EN STREEKS-
OWERHEDE.—SALARISSE EN TOELAES VAN
LEDE—WYSIGING VAN PROKLAMASIE No. R. 191
VAN 1968

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 17 van
die Wet op Bantoe-owerhede, 1951 (Wet No. 68 van 1951),
gelees met artikel 25 van die Bantoe-administrasie Wet,
1927 (Wet No. 38 van 1927), wysig ek hierby die regu-
lasies vervat in die Bylae van Proklamasie No. R. 191
van 1968 deur die syfer “1” waar dit in regulasies 4 en 8
voorkom deur die syfer “2” te vervang.
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- Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Pretoria on this Twenty-fourth day of

October, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.

¥. J. FOUCHE,
State President.

By Order of the State President-in-Council. -
' M. C. BOTHA.

F56/5/6. '

No. R. 326, 1968

CANNING APRICOT-PEACH SCHEME.—
AMENDMENT

Whereas the Minister of Agricuiture has, in terms of
section 15 (3) read with section 9 (2) (¢) of the Marketing
Act, 1968 (No. 59 of 1968), accepted the proposed amend-
ment, as set out in the Schedule hereto, to the Canning
Apricot-Peach Scheme, published by - Proclamation No.
R. 224 of 1966, as amended, and has in terms of section
12 (1) (b) of the said Act, recommended the approval of
the said proposed amendment; ' :

Now, therefore, under the powers vested in me by the
said section 15 (3), read with section 14 (1) (a) of the said
Act, T do hereby declare that the said amendment shall
- come into operation on the date of publication hereof.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Pretoria on this Twenty-first day of
October, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.

J. J. FOUCHE,
State President.

By Order of the State President-in-Council.
D. C. H. UYS.

SCHEDULE

The Canning Apricot-Peach Scheme published by |

Proclamation No. R. 224 of 1966, as amended, is hereby
further amended as follows: — '

1. Section 1 is hereby amended by the substitution in
subsection (1) for the name “Canning Apricot-Peach
- Scheme” of the name “Canning Apricot and Peach
Scheme”.

2. Section 2 is hereby amended by the substitution for
the definition of “board” of the following definition: —

(i) ‘board’ means the Canning Apricot and Peach
Board established by section 3; (v)”.

3. Section 3 is hereby amended by the substitution in
subsection (1) for the words before paragraph (@) of the
following words: — : _

“This scheme shall be administered by the Canning
Apricot and Peach Board which shall consist of eleven
members to be appointed by the State President, of
whom—", ' '

4. Section 16 is hereby amended by—

(@) the substitution in subsection (1) for the words
before paragraph (a) of the following words: —

“The board may, with the approval of the Minister
and on such basis as the board may determine, impose
a levy on apricots and/or peaches or on a particular
class, grade or standard of quality ‘thereof sold by-a
producer or cahned for sale by the producer thereof,
“and such levy—"; and

2

Gegee onder fny Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Vier-en-twintigste
dag van Oktober Eenduisend Negehonderd -Agt-en-sestig.

J. J. FOUCHE,
~ Staatspresident,
‘Op las van die Staatspresident-in-rade. -
M. C. BOTHA.
F56/5/6.

e ——

No. R. 326, 1968

INMAAK-APPELKOOS-PERSKESKEMA —
WYSIGING

Nademaal die Minister van Landbou kragtens artikel 15

(3) gelees met artikel' 9 (2) (¢) van die' Bemarkingswet,
1968 (No. 59 van 1968), die voorgestelde wysiging soos in

die Bylae hiervan uiteengesit, van die Inmaak-Appelkoos-
Perskeskema, afgekondig by Proklamasie No. R, 224 van
1966, soos gewysig, aangeneem het en kragtens artikel 12
() (b) van genoemde Wet, goedkeuring van genoemde
voorgestelde wysiging aanbeveel het;

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen
by voornoemde artikel 15 (3) gelees met artikel 14 (1) (@)
van genoemde Wet hierby verklaar dat genoemde wysi-
ging op die datum van publikasie hiervan in werking free.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Een-en-twintigste

"dag van Oktober -Eenduisend Negehonderd agt-en-sestig.

1. J. FOUCHE,
Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade.
D, C. H. UYS.

BYLAE

Die Inmaak-Appelkoos-Perskeskema afgekondig by
Proklamasie No. R. 224 van 1966, soos gewysig, word
hierby verder soos volg gewysig: —

1. Artikel 1 word hierby gewysig deur in subartikel (1)
die naam ,.Inmaak-Appelkoos-Perskeskema™ deur die
naam ,,.Skema vir Inmaakappelkose en -perskes™ te ver-
vang.

2. Artikel 2 word hierby gewysig deur die omskrywing
van ,raad” deur die volgende omsKrywing te vervang: —

(V) ;raad’, die by artikel 3 ingestelde Raad vir Inmaak-
appelkose en -perskes; (i)”.

3. Artikel 3 word hierby gewysig deur in subartikel (1)
die woorde voor paragraaf (a) deur die volgende woorde
te vervang: —

,.Hierdie skema word toegepas deur die -Raad vir
Inmaakappelkose en -perskes wat uit elf lede bestaan en
deur die Staatspresident aangestel word, van wie—"",

4. Artikel 16 word hierby gewysig deur—

(@) in subartikel (1) die woorde voor paragraaf (a)
deur die volgende woorde te vervang: —

,Die raad kan met die goedkeuring van die Minister
en op so 'n basis as wat die raad mag bepaal, ’n heffing
1&¢ op appelkose en/of perskes of op 'n bepaalde Klas,
graad-of kwaliteitstandaard daarvan wat deur 'n produ-
sent verkoop word of deur die produsent daarvan vir
verkoop ingemaak word, en sodanige heffing—""; en
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(b) the substitution in subsection (1) (b) for the
words “‘kind, variety” wherever it occurs of the word
(‘claSSS,. :

5. The following section is hereby substituted for section
17: — :

“17. The board may, with the approval of the Minister

and on such basis as-the board may determine, impose a
special levy on apricots and/or peaches or on a particular
class, grade or standard of quality thereof sold by a
producer or cansned for sale by the producer thereof, and
for the purposes of such special levy the provisions of
section 16 (1) (a) and (b) and (2) shall wmutatis mutandis
apply”. _
No. R 327, 1968. s
REGULATICNS FOR THE CONTROL OF CAMP-
ERS AT THE HOT SPRINGS, TUGELA LCCATION,
KRANSKOP DISTRICT, NATAL

Under and by virtue of the powers vested in me by
section 25 (1) of the Bantu Administration Act, 1927 (Act
No. 38 of 1927), read with section 21 (1) of the Bantu
Trust and Land Act, 1936 (Act No. 18 of 1936). I hereby
declare that the regulations contained in the Schedule to
this . Proclarpation shall, from the date of publication
hereof, take effect and have the force of law. =

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Bloemfontein on this twenty-sixth
day of September, One thousand Nine hundred and
Sixty-eight. _ o g
- 1. J. FOUCHE,

State President.

By Order of the State President-in-Council.
M. C. BOTHA.

SCHEDULE

1. Notwithstanding anything in any other law con-
tained, no person other than a Bantu shall encamp within
440 yards of the Hot Springs -in the Tugela Location,
District of Kranskop, without having first obtained from
the Bantu  Affairs Commissioner of the said District a
permit authorising him to do so. Any person contravening
this section shall be guilty of an offence.

2. Any permit issued under the provisions of section
1 shall— ' _ __
(a) set forth such conditions as the Bantu Affairs

Commiissioner may deem necessary. and which he is.

hereby empowered to impose, subject to which such
permit is issued; ;

() be valid for the period mentioned therein, which
period shall not exceed one month;

(¢) be subject to cancellation at any time in the dis-
cretion of the Bantu Affairs Commissioner.

3. Any person, whose permit hag expired or been can-
celled, who fails to leave the Hot Springs immediately
after such expiration or cancellation, as the case may
be, or who, after having left, returns thereto without a
permit as aforementioned, shall be guilty of an offence.

4, Any person convicted of a contravention of these
regulations shall be liable to a fine not exceeding R50 or
. in default of payment to imprisonment for a period not
exceeding 50 days. Should the offence be a continuous
ong an additional fine of two rand per day for every
day during which such offence continues may be imposed.

5. Proclamation No. 103 of 1940 is herei)y repealed.

() in subartikel (1) (b) die woorde ,s00rt, variéteit”

waar dit ookal voorkom deur die woord ,.klas” te ver-
. vang. .

5. Artikel 17 word hierby deur die volgende artikel ver-
vang: — s
* .,17. Die raad kan met die goedkeuring van die Minister
en op so ’n basis as wat die raad mag bepaal, 'n spesiale
heffing 1& op appelkose en/of perskes of op 'n bepaalde
klas, graad of kwaliteitstandaard daarvan wat deur ’n
produsent verkoop word of deur die produsent daarvan
vir verkoop ingemaak word, en vir die doeleindes van
sodanige spesiale heffing is die bepalings van artikel 16 (1)
(a) en (b) en (2) mutatis mutandis van toepassing.”.

No. R. 327, 1968. " e

REGULASIES INSAKE DIE BEHEER .. OOR
KAMPEERDERS BY DIE WARMWATERBRONNE,
TUGELALGKASIE, DISTRIK KRANSKOP, NATAL

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 25 (1)
van dic Bantoe-administrasic Wet, 1927 (Wet No. 38 van
1927), gelees met artikel 21 (1) van die Bantoetrust en.
-grond Wet, 1936 (Wet No. 18 van 1936) verklaar ek
hierby dat die regulasies vervat in die Bylae van hierdie
Proklamasie van die datum van afkondiging hiervan van
krag en regsgeldig is.

Gegee onder my Hand en die seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Bloemfontein, op hede die ses-en-
twintigste dag van September Eenduisend Negehonderd
Agt-en-sestig, _ '

S J. J. FOUCHE,
Staatspresident.

Op Las van die Staatspresident-in-rade.
M. C. BOTHA.

BYLAE

' 1. Ondanks enigiets in enige ander wet vervat, mag nie-
mand behalwe ’n Bantoe binne 440 tree van die Warm-

‘waterbronne in die Tugelalokasie, distrik Kranskop, uit-

karp nie tensy ’n permit wat hom daartoe geregtig voor-
af van dic Bantoesakekommissaris van gemelde distrik
verkry is. Enigeen wat hierdie artikel oortree is skuldig
aan 'n misdryf.

' 2.Enige permit ingevolge die bepalings van artikel 1
uitgereik— ¥ : -
(a) moet sodanige voorwaardes, waaraan die uit-
reiking van die permit onderworpe is, bevat as wat die
. Bantoesakekommissaris goed ag en hy hierby gemagtig

‘word om te stel; . ; '
(b) is regsgeldig vir die tydperk daarin genoem,

wat hoogstens een maand moet wees;
. (¢) kan na goeddunke van die Bantoesakekommis-
saris te eniger tyd.ingetrek word.,

. 3. Enigeen wie se permit verval het of ingetrek is en
wat versuim om die Warmwaterbronne onmiddellik na
sodanige vervaltyd of intrekking, na gelang van die geval,
te verlaat, of wat nadat hy dit verlaat het sonder ’n permit
soos voorheen vermeld, daarheen terugkeer, is skuldig aan
n misdryf. ' )

4. Enigeen wat aan 'n oortreding van hierdie regulasies
skuldig bevind word is strafbaar met ’n boete van hoog-
stens R50 of by wanbetaling met gevangenisstraf vir ’n
tydperk van hoogstens 50 dae. Indien die oortreding oor
'n_aaneenlopende tydperk strek kan bowendien ’n boete

“van twee rand per dag vir elke dag wat sodanige oortre-

ding voortduur, opgelé word. .
5. Proklamasie No. 103 van 1940 word hierby herroep.

3
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GOVERNMENT NOTICES

GOEW’ERMENTSKENN_BSGEWENGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONCMICS
AND MARKETING
1 November 1968

DECIDUQUS FRUIT SCHEME |

REGISTERED DISTRIBUTORS' BUYING PRICES
FOR DECIDUCUS FRUIT.—AMENDMENT

In terms of section 79 (1) (b) of the Marketing Act,
1968 (No. 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys,
Minister of Agriculture, hereby make known that the
Deciduous Fruit Board, referred to in section 3 of the
Deciduous Fruit Scheme, published by Proclamation No.
R. 288 of 1962, as amended, has in terms of section 25
of that Scheme, and with my approval, amended the
minimum buying prices of deciduous fruit published. by
Government Notice No. R, 1718 of 27 October 1967, as
set out in the Schedule hereof.

And, T do hereby further make known that this notice
shall come into operation on the date of publication here-

of.
"D.C. H UYS,
Minister of Agriculture.

SCHEDULE

The Schedule to Government Notice No. R. 1718 of
27 October 196Y, is hereby amended by the substitution
for the “Table of Buying Prices” in clause I of the follow-
ing Table:— =

“ TABLE OF. BUYING IPRICES

No. R, 2009

Prices
) payable
Kind of fruit Type of pack to pro-

3 . el ‘ducers per

container

R

Peaches......e.. | Single-layer tray......coocvveaees G - 0,50
Nectarings...... Single-layer tray....eooeussnasanns 0.60
Plums.....c.eans Single-layer tray....coevvasensenns 0.60
Double-layer tray.....ooues 0.80
FOAb BOX & vvs s ivvias walinie 0.75

Prunes... ... Double-layer tray... ..o+ . - 0.80.
12-Ib tray..ivevernssassssrnennens 0.70

o ‘Triple-layer tray : ; 1.00
Pears... Single-layer tray. .0.47
Ca58. s v rvrnnesines 1.90
Grapes. .+ vaes | 10-1b-export quality, box . 1,20

10-Ib tray..coiessarsonses 0.50
10-1b boX........ NS A j 0.68

18-Ib BOX.cesnranenssones SR % 0.90"

I ——— T ————————

No. R.2010 -
. DECIDUOUS FRUIT SCHEME
- LEVY AND SPECIAL LEVY ON
: DECIDUOUS FRUIT
In terms of section 79 (1) (a) of the Marketing Act,
1968 (No. 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys,
Minister of Agriculture, hereby make known that the
Deciduous Fruit Board, referred to in section 3 of the
Deciduous Fruit Scheme, published by Proclamation No.
R. 288 of 1962, as amended, has, in terms of sections 18
and 19 of the said Scheme and with my approval, imposed
~ the levies and special levies on deciduous fruit as set out
in the Schedule hereto. g B e :
4

1 Nbvember 1968 Né, R. 2010

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
- EN -BEMARKING

1 November 1968
SAGTEVRUGTESKEMA

GEREGISTREERDE DISTRIBUEERDERS SE
KOOPPRYSE VIR SAGTEVRUGTE.—WYSIGING

Ingevolge artikel 79 (1) (b) van die Bemarkingswet,
1968 (No. 59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis
Hermanus Uys, Miaister van Landbou, hierby bekend dat
die Sagtevrugteraad, genoem in artikel 3 van_die. Sagte-
vrugteskema, afgekondig by Proklamasie No. R. 288 van
1962, soos gewysig, kragtens artikel 25 van daardie Skema
en met my goedkeuring, die minimum Kooppryse van
sagtevrugte afgekondig by Goewermentskennisgewing No.
R. 1718 van 27 Oktober 1967, gewysig het soos in die
Bylae hiervan uiteengesit. '

Egi voorts maak ek hierby bekend dat hierdie kennis-
gewing op die datum van publikasie hiervan in werking

{ree.
D. C. H. UYS,
Minister van Landbou.

BYLAE

Die Bylae van Goewermentskennisgewing No. R. 1718 .
van 27 Oktober 1967, word hierby gewysig deur die
.. Tabel van Kooppryse” in klousule I deur die volgende
Tabel te vervang:—

., TABEL VAN KOOPPRYSE

No. R. 2009

Pryge aan
. produsente
Soort vrugte Soort verpakking Yotiiibeinr
: per houer
i R
Perskes...o.ovaas Enkellaagkissi€..oouveeus e e -0.50
Kaalperskes.. ... | Enkellaagkissie......covvrvaanns s 0.60
Pruime......... Enkellaagkissie..ovvsuanss 0.60
Dubbellaagkissie. 0.80
20-1b-kissi€... v ensnn L0 0.75
| Pruimedante. ... | Dubbellaagkissie........... Bl mmoaan 0.80
i 12-10-platkissi®. .o e vneetvnenrnass 0.70
i : Drielaagkissie, ... covsvensanssvens | - 1.00-
Pera:..ivvaviina Enkellaagkissi...voaneviversan iy 0.47
) KOAR: ais i i s A VAR e ©1.90
Droiwe....vei0 “10-Ib-uitvoérgehalte-kissie.. . ... .0 ..~ 1.20-
10-Ib-platkissie. .. ..... s 0.50
10-Ib-kisSiC.eusasenrusromennvnss 0.68
18-1b-KiSSICu. s om e o s bee siane s 0 sia s v 0.90™

I ——————T——
1 November 1968

SAGTEVRUGTESKEMA

HEFFING EN SPESTALE HEFFING
OP SAGTEVRUGTE

Kragtens artikel 79 (1) (a) van die Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van 1968), maak ck, Dirk Cornelis Hermanus Uys,
Minister van Landbou, hierby bekend dat die Sagtevrugte-
raad, genoem in artikel 3 van die Sagtevrugteskema, afge-
kondig by Proklamasie No. R. 288 van 1962, s00s gewysig,
kragtens artikels 18 en 19 van genoemde Skema en met
my goedkeuring, die heffings en spesiale heffings op sagte-
vrugte opgelé het, soos-uiteengesit in die Bylae hiervan.
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I hereby. further make known that the said levies and

special levies shall come into operation on the date -of

publication hereof.
- Government Notice No. R. 1726 of 27 October 1967 is
hereby repealed. -

D. C. H. UYS,

Minister of Agriculture.
'SCHEDULE

1. In this Schedule, any word or expression to which a-

meaning has been assigned in the Deciduous Fruit Scheme,
published by Proclamation No. R. 288 of 1962, as
amended, has the same meaning, and any word or expres-

sion to which a meaning has been assigned in the Market--

ing Act, 1968 (No. 59 of 1968), but to 'which a meaning
has ‘not been assigned in the said Scheme, has the
meaning assigned to it in' the said Act and “calendar
month” means the period extending from-the first up to
and including the last day of any month of the 12 months
of the year. '

2. Alevy and a special levy are hereby imposed—

(a) at the rates shown in table 1 hereof on deciduous
fruit intended to be exported for sale and sold through
‘the board; '

(b) at the rates shown in table 2 hereof on deciduous
fruit intended to be sold in the Republic and sold
through the board; and

(c) at the rates shown in table 3 hereof on deciduous
fruit not sold through the board and sold under a
permit issued in terms of section 17 (p) of the said
Scheme or sold in pursuance of registration in terros of
section 24 of the said Scheme or processad (excluding
drying) in the course of trade by the producer thereof.

1967 word hierby herroep.

~ En voorts maak ek hierby bekend dat genoemde
heffings en spesiale heffings op die datum van publikasie
hiervan in werking tree.

Goewermentskennisgewing No. R. 1726 van 27 Cktober

D. C. H. UYS,
Minister van Landbou.

- BYLAE
‘1. In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking

‘waaraan in die Sagtevrugteskema, afgekondig by Prokla-

masie No. R. 288 van 1962, soos gewysig. 'n betekenis
geheg is, dieselfde betekenis en het 'n woord of uitdruk-
king waaraan in die Bemarkingswet, 1968 (No. 59 van
1968), "n betekenis geheg is, maar waaraan geen betekenis

in genoemde Skema geheg is nie, die betekenis in
- genoemde  Wet daaraan geheg en beteken ,kalender-

maand” die tydperk wat strek vanaf die eerste tot en met

~die laaste dag van enigeen van die. 12 maande van die

jaar. .
2. ’n Heffing en spesiale heffing word - hierby opgelé—

(@) teen die tariewe uiteengesit in tabel 1 hiervan op
sagtevrugte bestem vir uitvoer en deur die raad ver-
koop; :

(b) teen die tariewe uiteengesit in tabel 2 hiervan, op
sagtevrugte bestem vir verkoop in die Republiek en deur
die raad verkoop; en

(c) teen die tariewe uiteengesit in tabel 3 hiervan, op
sagtevrugie nie deur die raad verkoop nie en verkoop
Kragtens ’n permit uitgereik ingevolge artikel 17 (p) van
genoemde Skema of uit hoofde van ’n registrasie
ingevolge artikel 24 van die genoemde Skema of deur
die produsent daarvan verwerk in die loop van die
handel {vitgesonderd die droging daarvan).

TABLE 1. TARBEL 1
s s e Special . - - -« | Spesiale
; - ;o Levy per Heffing :
Kind of fruit Type of pack container clggaglecrr Soort ‘vrugte Soort verpakking | per houer hﬁﬁing per
' in cents | % ‘ : [ in sent ouer 1
n cents sent
Apricots..... | Double-layer tray......... 39 C:3 Appelkose....... Dubbelilaagkissie... ... 3-9 03
Peaches and | Single-layer tray.......... 3-9 0-5 Perskes en kaal- | Enkellaagkissie....... 3-9 0-5
nectarines \ perskes )
Plums;..... .. | Single-fayer tray.......... . 3.9 C0-4 Pruime.......... Enkellaagkissie.,..... 3-9 0-4
Plums and Double- and triple-layer tray - 3.9 05 Pruime en pruime- | Dubbel- en drielaag- 3.9 05
prunes . dante kissie e
Pears........ | Single-fayer tray.......... 3.9 0-8 Pereioueinnn.n. Enkellaagkissie....... 3:9 08
Péirtuangua| EASS s e 3.9 2:2 Pere....u.neeenn. | Kis,.o.,.. e, 3.9 2.2
Grapes....ir | BOXi s iiiaeiriianiniig 39 1-2 Drtiwe,, vovevows | BISBIB oo v mmomnes 39 1.2
Apples...... | Carton....civiviniiinnns 3-9 2:6 Appels..viiuvn.. | KArton..es s cneeenes 3.9 36
TABLE 2 TABEL 2
Special 3 Spesiale
Levy per Heffing
Kind of fruit | ,  Type of pack | container gggmlfé Soort vrugte Soort verpakking | per houer hﬁg}&% ol
incents i cante - m sent sent
Peaches and | Single-layer tray.........y. 79 G3 Perskes en kaal- | Enkellaagkissie....... 79 0-3
nectarines perskes S
Plums....... | Single<layer tray.......... 7-9 0-3 Pruime.......... Enkellaagkissie. . .... 7:9 03
Plums and Double- and tripie-layer. .. 7-9 0-3 Pruime en pruime- | Dubbel- en drielaag- | 7-9 0-3
prunes ' . dante kissie __
Plams,...... {:Box......... A S s 79 0-3 Pruime....,..... | Kissie..... e 7:9 0-3
Pears... ..., | Single-layer tray,......... 79 6-3 Pere. oy anonia nkellaagkissie, .. ... . 7:9 0-3
T G O - 17~ L SN i 7-9 g-3 PeYe, ;i 18500 o s 7-9 0-3-
Pears®....... | Lug...... T9 01 Pere®coovaui e | Plukkiscesiia, 79 01,
Grapes..y... | I¢b oo S it 79~ 03 Druiwe e, | 10dbssivagsa Sids 7:9 0-3
Grapes., .. | 18-1b...... .19 03 | Druiwe..ioseeree | 184IB0iiiiiiiiininan , 7-9 0-3
Grapes...... | Reject-export BoX. cuvvves 79 0-3 Diruiwe.....ov.e Uiévo;r—‘af’gekeurde 2% 79 03
_ ST e issie soeoen :

"% Proyided that 2 Bulk Bin Glled with pears shall be deemed to
represent 24 lugs of pears. - o i

* Met dien verstandé Gat *n Grootmaatkrat’ gevul met pere gsag
word om 24 plukkiste pere te wees. S

5
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TABLE 3 TABEL 3
) Special Spesiale
Levy per Heffing
Kind of fruit Type of pack container | gggaﬁgr Scort vrugte Soort verpakking | per houer hé:fﬁng i
in cents | -~ in sent ouer 11

| in cents sent
Apricots:.... | Single-layer tray.......... 2:0 —_ Enkellaagkissie....... 2-0 —
Apricots..... Dotible-layer tray......... 2-6 — Dubbeliaagkissie... . . = 2-0 —
Peaches and | Single-layer tray....... S5 2:0 — Enkellaagkissie,...... 2:0 —

nectarines
Plaums....... Single-layer tray.........- 2-0 — Enkellaagkissie....... 2-0 =
Plums and Double- and friple-layer. .. 2-0 — Dubbel- en driclaag- 20 —_
prunes kissie

Plums....... OK.evvveremvnasnnnnasens 2-0 — Kissie..... 2:0 —_
Pears.ioexs.- Single-layer tray.. . .-+ 2:0 — Enkellaagkissic. . 2:0- ==
Pears.aaess- CaSC. v esvnnncsnananssenn 20 . — K8l e nias 2:0 —
Pears®...cvpe | LU iavsrarerareninnnns 2-0 = Plukkis 2:0 —
Grapes...... 10-1D. e ieeinesanmnnns 2-3 ¢ — 10-1b. senevarecsnrens 2:3 —
Grapes...... 18100 5 s ereeianes 2-3 —_ 51, T———— 2:3 o
Apples...... CartOn. ovvvrsnsensasess 2-0 — Kartom.ceeeerssrssss 2:0 —

* Provided that a ton of 2,000 Ib of pears shall be deemed to repre-
gsent 50 lugs of pears respectively.

w-—-!—"—'________,_._‘_—';—————-—"-"""-_“—'
No. R. 2016 1 November 1968

TOBACCO CONTROL SCHEME

PROHIBITION ON THE SALE OF TOBACCO.—
AMENDMENT

In terms of section 79 (1) (b) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), I, Dirk Cornelis Hermanus Uys, Minister
of Agriculture, hereby make known that the Tobacco
Industry Control Board, referred to in section 3 of the
Tobacco Control Scheme, published by Proclamation No.
R. 19 of 1961, as amended, has in terms of section 18 (p)
of the said Scheme and with my approval, amended the

prohibitions published by Government Notice No. R. 561 -

of 5 April 1968, as set out in the Schedule hereto.

And 1 hereby further make known that the said amend-
ment shall come into opetation on the date of publication
hereof.

D. C. H. UYS,
Minister of Agriculture.

SCHEDULE
The Schedule to Government Notice No. R. 561 of 5
April 1968, is hereby amended—
" (i) by the substitution in Annexure A for the prices
of the following grades of the following prices: —
OR/SLL o voo voe er wee wee oe 29:00c per Ib
OR/SLSL ... o cee v van vee oo 19-00¢ per Ib
(ii) by the substitution in Annexure B for the prices
of the following grades of the following prices: —

A4S ... ... 38-75¢ per 1b '
SEL Livmus zg sesivis 22-00c per ib
SESL e s o o 15-00c per 1b

(iii) by the deletion in Annexure B of the grade A25
and the price 40+25 and by the insertion after the grade
SD of the following grade and price: —

CDST ... .o iges s e wee s 10000 pr Iy

(iv) by the substitution in Annexure B for the prices
of the following grades of the following prices: —

Bl o wovaw wle swmommesond w 41:25¢ per 1b
3 7 | ... 34-50c per Ib’
Bf2 cie vee vae avn wan s 38-00c per 1b
B3 es mpe svavns 23-00¢ per lb

B/SLST . 15-00¢ per Ib

* Met dien verstande dat 'n ton van 2,000 Ib pere geag word om 50
plukkiste pers onderskeidelik, te wees.

]

1 November 1968
TABAKREELINGSKEMA

VERBOD OP DIE VERKOOP VAN TABAK.—
WYSIGING '

Kragtens artikel 79 (1) (b) van die Bemarkingswet,
1968 (No. 59 van 1968), maak ek, Dirk Cornelis Herma-
nus Uys, Minister van Landbou, hierby bekend dat die
Raad van Beheer oor die Tabaknywerheid, vermeld in
artikel 3 van die Tabakregiingskema, afgekondig by
Proklamasie No. R. 19 van 1961, soos gewysig, kragtens
artikel 18 (p) van genoemde Skema en met my goedkeu-
ring, die verbodsbepalings afgekondig by Goewerments-
kennisgewing No. R, 561 van 5 April 1968, gewysig het
s00s in die Bylae hiervan uiteengesit. ' '

Fn verder maak ek hierby bekend dat die genoemde
wysiging op die datum van publikasie hiervan in werking .
tree.

Mo. R. 2016

D. C. H. UYS,
Minister van Landbou.

BYLAE
Die Bylae van Goewermentskennisgewing No. R. 561
van 5 April 1968, word hierby gewysig deur—

(i) in Aanhangsel A die pryse van die volgende grade
deur die volgende pryse te vervang: —

ORYJSLL o ani onn oo 29-00c per 1b

OR/SLSL ... ... «ov .. 19-00¢c per Ib

(i) in Aanhangsel B die pryse van die volgende
grade deur die volgende pryse te'vervang: —

AAR v snee wnn wme e 38-75¢ per lb
ST vre womsinas Euniioni 22:00¢ per-lb
SESL o i 15-00c per Ib

(iii) in Aanhangsel B die graad A2S en die prys 40-25
te skrap en na die graad SD die volgende graad en
prys in e voeg: —

SDSL op cne ses wag s s 16-00c per Ib

(iv) in Aanhangsel B die pryse van die volgende
grade deur die volgende pryse te vervang: —

B/1 oo vir cer i e e e . 41-25¢ per Ib
BIAS 0. e Solsen seens 34-50¢ per 1b
BIZ covnn sovna 38-00c. per b
B3 cvcowes suwonn mon somsne 23-00c per lb
B/SLST ... e civ ain e 15-00c per Ib



BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 1 NOVEMBER 1968

No. 2208 7

(v) by the substitution in Annexure B for paragraph
(3) of the following paragraph: —
“(3) Fire-cured Tobacco

All areas
Grade (price at cents

per Ib)
FIDSL (ot it e cer cin e eer eee 4ee aen 29°25
EVDS2 s suvvs st samsesmn L0000
I S4B S5 R 25-00
FID ot e cee cee ee ee e s 22-00
BB og vatvas ek a8 svrs 21-00
| S S — 19-50
FIG o v e ver s s 19-50
EIH o owse um > 19-50
BISD oo win wi 19:50
F/SDS . ; 14-00
Average F,’D—F}SD ..... i 20-50

The above selling prices are at '=gents warehouses for
net cash, 30 days from date of invoice.’

No. R, 2017 1 November 1968

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING,
PACKING AND MARKING OF TOBACCO.—
' AMENDMENT

The State President has, under the powers vested in him
by section 89 of the Marketing Act, 1968 (No. 59 of
1968), amended the regulations relating to the grading,
packing and- marking of tobacco, published by Govern-
ment Notice No. R. 560 of the 5th April 1568, as set out
in the Schedule hereto.

SCHEDULE

The regulations published by Government Notice No.
R. 560 of 5 April 1968, are hereby amended by—

(1) the substitution in the Annexure for the grades
and grade descriptions of A2S and A4S of the following
grade and grade description: —

“A4S... Good to fair quality leaf in lemon to orange,
light mahogany and mahogany colour; short
lengths; slightly blemished.”;

(2) the insertion in the Annexure after the grade and
grade description of SDS of the following grade and
grade description: —

“SDSI1... Small scrap tobacco leaves with qualities
and colours corresponding with the series
of grades from DS1 up to and including H
free of objectionable stem, sifted clean over
a sieve of a quarter inch square mesh,
reconditioned and packed in bales.”.

No. R. 2018 1 November 1968

REGULATIONS RELATING TO THE GRADES
AND THE MANNER OF GRADING OF SUNFLO-
WER SEED.—AMENDMENT

The State President has, under the powers vested in
him by section 89 of the Marketing Act, 1968 (No. 59
of 1968), further amended the regulations relating to the
grades and manner of grading of sunflower seed, published
by Government Notice No. R. 2154 of the 31st December
1964, as amended, as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

The reguiations published by Government Notice No.
R. 2154 of the 31st December 1964, as amended, are here-
by further amended by the substitution for the Table for

(v) in Aanhangsel B paragraaf (3) deur die volgende
paragraaf te vervang: —
“(3) Vuurgedroogde tabak
Alle gebiede

Graad (prys teen sent
' per 1b)
FIDST i it it i et cer vre ven ven aee aee 20025
EIDED v wn v soeien sy i veg v 28200
F/DS3 ... 25-00
FID o0 i it i it vee v e 22-00
F/F ... ... — e 19-50
F/G ... ot is cit e i e es e e e 19450
BIE v aw i s mss s s s oo e 19250
FISD i e s e e vt e e 19-50
F/SDS ., 14-00
Gemiddelde F/D F,’SD 20-50

Bostaande verkooppryse by che pakhime van die agente
is teen kontant, 30 dae na datum van faktuur.”,

1 November 1968

No. R. 2017
REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE
GRADERING, VERPAKKING EN MERK VAN

TABAK.—WYSIGING

Die Staatspresident het kragtens die- bevoegdheid hom
verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet, 1968 (No.
59 van 1968}, die regulasies met betrekking tot die grade-
ring, verpakking en merk van tabak, afgekondig by
Goewermentskennisgewing No. R. 560 van 5 April 1968,
gewysig soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

BYLAE

Die regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. 560 van 5 April 1968 word hierby gewysig deur—

(1) in die Aanhangsel die grade en graadbeskrywings
van A2S en A4S deur die voigende graad en graad-
beskrywing tz vervang: —

A4S... Goeie tot middelmatige kwaliteit suurlemoen-
tot oranje-, ligie mahonie- en mahonie-
kleurige blad; kort lengtes; effens gevlek.”;

(2) in die Aanhangsel na die graad en graadbeskry-
wing van SDS die volgende graad en graadbeskrywing
in te voeg: —

.SDSI1... Klein brokkeltabakblare met kwaliteite en
kleure in ocoreenstemming met die reeks
van grade DS1 tot en met H, sonder ontoe-
laatbare rugstukke, skoon gesif oor 'n sif
met mase. van ‘n kwart duim vierkant,
geherkondisioneer en verpak in bale.””,

No. R. 2018 1 November 1968

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE
GRADE EN MANIER VAN GRADERING VAN
SONNEBLOMSAAD. —WYSIGING

Die Staatspresident het kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet, 1968 (No.
59 van 1968}, die regulasies met betrekking tot die grade
en manier van gradering van sonneblomsaad, afgekondig
by Goewermentskennisgewing No. R, 2154 van 31 Desem-
ber 1964, soos gewysig, verder gewysig soos in die Bylae
hiervan uiteengesit.

BYLAE

Die regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
Mo. R, 2154 van 31 Desember 1964, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur die Tabel vir die gradering van

7
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't%leb rading of Class FH sunflower seed of the following
able:— o
““Class FH sunflower seed shall be graded as follows:—

Maximum percentage by weight allowed
Minimqn:llb ) of— S
weight in Ib-
G;:Ia(?e required per I W
L Imperial - PDamaged | Decorticated Foreign
Bushel sunflower sunflower matier
seed seed | :
FHI...... T 26 B v _ 2
FH2.,..... 19 B 10 - 10 B &
No. R. 2019 1 November 1968

SOUTH AFRICAN CITRUS SCHEME

SUSPENSION OF THE PROHIBITION ON THE
SALE OF ORANGES (OTHER THAN NAVEL
ORANGES) IN THE REPUBLIC

In terms of section 79 (1) (b) of the Marketing Act,
1968 (No. 59 of 1968), 1. Dirk Cornelis Eermanus
Uys, Minister of Agriculture, hereby make known that
the Citrus Board, referred to in section 3 of the South
African Citrus Scheme, published by Proclamation No. R.
121 of 1964, as amended, has with my approval, repealed
the prohibition on the sale of oranges (other than navel
oranges) in the Republic, imposed in terms of section 16

(1) (o) read with section 21 of the said Scheme, and

published by Government Notice No. R. 545 of 5 April
1968, with effect from 4 November 1968.

_ D. C. H. UYS,
Minister of Agriculture.

Explanatory note—The effect of this notice is that until
further notice, producers of oranges (other than navel
oranges) will be free on and after the 4th November 1968,
to sell such oranges as, when and where they please.

sonneblomsaad van klas FH deur die volgende Tabel te
vervang:i— ;

,.Sonneblomsaad van klas FH moet soos volg gegra-
deer word:—

Maksimum persentasie per gewig toege-
; Minimurr]; ' ' at van—
) gewig inlb.. | .
G}%‘id | wereis per | - . - - :
* .}{mpellgftle Beskatc,liigde_ ) _chgal:nte | Veeemde
sképelmaat | sonneblom- | sonneblom- :
AL Saad - yoorwerpe
FHI......| - 26. 5 5 2
FHZ...... 19 10 10 4"
No. R, 2019 ~ 1 November 1968

SUID-AFRIKAANSE SITRUSSKEMA

OPHEFFING VAN DIE VERBOD OP DIE VER-
KOOP VAN LEMOENE (ANDERS AS NAWEL-
LEMOENE) IN DIE REPUBLIEK

Kragtens artikel 79 (1) () van die Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van 1968), verklaar ek, Dirk Cornelis Hermanus
Uys, Minister van Landbou, hierby dat. die Sitrusraad,
genoem in artikel 3 van die Suid-Afrikaanse Sitrusskerna,
afgekondig by Proklamasie No. R. 121 van 1964, soos .
gewysig, met my goedkeuring die verbod op die ver-
koop van lemoene (anders as nawellemoene) in die Repu-
bliek, opgelé kragtens artikel 16 (1) (o) gelees met artikel
21 van die genoemde Skema, en afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing No. R. 545 van 5 April 1968, opge-
hef het met ingang van 4 November 1968.

~ D.C. H.UYS,
Minister van Landbou.

Ter verduideliking—Die uitwerking van hierdie kennis-
gewing is dat, vanaf 4 November 1968 tot verdere ke-
nisgewing dit produsente van lemoene (anders as nawel-
lemoene) sal vrystaan om sodanige lemoene soos, wan-
neer en waar hulle goeddink, te verkoop.

e

e

DEPARTMENT OF HEALTH
No. R. 1998 1 November 1968

THE SOUTH AFRICAN PHARMACY BOARD

RULES . REGARDING REGISTRATION OF ADDI-
TIONAL QUALIFICATIONS

The Minister of Health has, in terms of section 94 (4)
of the Medical, Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act No.
13 of 1928), approved the further amendment of the rules
regarding the registration of additional qualifications
‘made by the South African Pharmacy Board under section
94 (2) of the -Act and published under Government Notice
No. R. 670; dated 10 May 1963, as amended by Govern-
ment Notices No. R. 923, dated 26 June 1964, No. R. 463,

dated 2 April 1965, No. R. 1093, dated 21 July 1967,

o

No. R. 448, dated 22 March 1968 and No. R. 1422, dated

16 August 1968, as follows: —

By the addition to subparagraph (2) of the following

 qualification:—
Title

Doctor of Philosophy of
Rhodes University (if -the
degree is awarded in the
field of pharmacy).

8

Abbreviation
Ph.D. Rhodes.

No. R. 1998

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
: 1 November 1968
DIE SUID- AFR]KAANSE 'APTEKERSKOMMISSIE

| REELS BETREFFENDE REGISTRASIE VAN ADDI-

SIONELE KWALIFIKASIES
Die Minister van Gesondheid het kragtens artikel 94 (4)
van die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928
(Wet No. 13 van 1928), sy goedkeuring geheg aan die
verdere wysiging van die reéls betreffende die registrasie
van addisionele - kwalifikasies, wat deur die Suid-Afri-
kaanse Aptekerskommissie kragtens artikel 94 (2) van die
Wet opgestel is en wat by Goewermentskennisgewing No.
R. 670 van 10 Mei 1963 afgekondig is, soos gewysig by
Goewermentskennisgewings No. R. 923 van 26 Junie 1964,
No. R. 463 van 2 April 1965, No. R. 1093 van 21 Julie
1967, No. R. 448 van 22 Maart 1968 en No. R. 1422 van
16 Augustus 1968, soos volgi— = -
Deur die byvoeging van die volgende kwalifikasie by
subparagraaf (2):—
. Titel
Doktor in die Filosofie van
Rhodes Universiteit (as die

) Aﬂ(orring _
Ph.D. Rhodes.

~graad toegeken word in die
. gebied van farmasie).
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DEPARTMENT OF LABOUR
No. R. 1989 ' 1 November 1968
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

WHOLESALE MEAT TRADE,
WITWATERSRAND

The following correction to Government Notice No. R.
1064 appearing in Government Gazette Extraordinary No.
2098 of 14 June 1968, is published for general informa-
tion.

In the English version of the Schedule:—
Clause 11

Insert the words “, or an employer or employee may

terminate the contract” between the words “contract” and
“ without” where they appear in the fourth line in sub-

clause (1).

No. R.-1990 1 November 1968

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

'COTTON TEXTILE MANUFACTURING
- INDUSTRY (CAPE)

AMENDING AGREEMENT
I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (@) of the Industrial
Conciliation Act, 1956, declare that all the provisions
of the Agreement (hereinafter referred to as the Amend-
ing Agreement) which appears in the Schedule hereto
and which relates to the Cotton Textile Manufacturing
Industry, shall be binding from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
period ending 31 December 1969, upon the employers’
organisation and the trade union which entered into the
said Amending Agreement and upon the emplovers and

employees who are members of the said organisation or

union;

(b) in terms of section 48 (1) (H) of the said Act,
declare that the provisions of the said Amending
Agreement -shall be binding from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
period ending 31 December 1969, upon all employers
and employees other than those referred to in paragraph
(a) of this notice, who are engaged or employed i the
said Industry in the Magisterial Districts of Bellville,

- Paarl, Wellington and Worcester; and

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that in the Magisterial Districts of Bellville,
Paarl, Wellington and Worcester and from the second
Monday after the date of publication of this notice and
for the period ending 31 December 1969, the provisions
of the said Amending Agreement shall mutatis mutandis
be binding upon all Bantu employed in the said
Industry by the employers upon whom any of the said
provisions are binding in respect of employees and
upon those employers in respect of Bantu in their
employ.” - e :

M. VILJOEN,
Minister of Labour.

DEPARTEMENT VAN ARBEID. _
MNo. R. 1989 1 Movember 1968

WET OP NYWEREEIDSVERSOENING, 1956

GROOTHANDELVLEISBEDRYF,
WITWATERSRAND

Onderstaande  verbetering aan Goewermentskennis-
gewing No. R. 1064 wat in Buitengewone Staatskoerant
No. 2098 van 14 Junie 1968 verskyn het, word
vir algemene inligting gepubliseer.

In die Engelse teks van die Bylae:—
Klousule 11

Voeg die woorde ,,,or an employer or employee may
terminate the contract” tussen die woorde ,,contract” en
»without” in waar dit in die vierde lyn in subklousule (1)
voorkom.

No. R. 1990 - 1 November 1968

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956
KATOENTEKSTIELNYWERHEID (KAAP)
WYSIGINGSOOREENKOMS

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
hierby— '

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, dat al dic bepalings van
die Goreenkoms (hieronder die Wysigingscoreenkoms
genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn en op die
Katoentekstielnywerheid betrekking het, vanaf die
tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31
Desember 1969 eindig, bindend is vir die werkgewers-
organisasie en die vakvereniging wat genoemde Wysi-
gingsooreenkoms aangegaan het en vir die werkgewers
en werknemers wat lede van genoemde organisasie of
vereniging 1s;’

(b) kragtens artikel 48 (1) (4) van genoemde Wet dat
die bepalings van genoemde Wysigingsooreenkoms van-
af die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op
31 Desember 1969 eindig, bindend is vir alle ander
werkgewers en werknemers as dié genoem in paragraaf
(a) van hierdie kennisgewing, wat betrokke is by of in
diens is in genoemde Nywerheid in die landdrosdistrikte
Beliville, Paarl, Wellington en Worcester; en

* () kragtens artikel 48 (3) (@) van genoemde Wet dat
die bepalings van genoemde Wysigingsooreenkoms
vanaf die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31
Degember 1969 eindig, in die landdrosdistrikte Bellyille,
Paarl, Wellington en Worcester mutatis  mutandis
bindend is vir alle Bantoes in diens in genoemde
Nywerheid by die werkgewers vir wie enigeen. van

. genoemde- bepalings ten opsigte van werknemers
bindend is en vir daardie werkgewers ten opsigte van
Bantoes in hul diens,

M. VILJOEN,
Minister van- Arbeid.
-9
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SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE COTTON TEXTILE
MANUFACTURING INDUSTRY (CAPE)

AGREEMENT
in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation
Act, No; 28 of 1956, as amended, made and entered into by and
between the

Textile Workers’ Industrial Union (South Africa)
(hereinafter referred to. as “the employees” or “the Trade
Union” of the one part, '
and the ]
Western Province Cotton Textile Manufacturers’ Association

(hereinafter referred to as “the employers” or “the Association”)
of the other part,

being parties to the Industrial Council for the Cotton -Textile
Manufacturing Tndustry (Cape),

to amend the Council’s Agresment published under Government
Notice No. R. 478 of the 22nd March 1968, as follows :—

1. CLAUSE 7—HOURS OF WORK AND REMUNE-
RATION FOR OVERTIME

By the deletion of subclause (8) (a) (ii) and the substitution
therefor of the followingi—

“(il) Female employees—Daily, weekly and annual limits. No
employer shall require or permit a female employee to work
before 6 a.m. or later than 6 p.m. on any day, or after ome
o’clock p.m. on more than five ‘days in any week, nor shall he
require or permit such employee to work overtime—

(a) for a total period exceeding 10 hours in any week;
(b) for more than two hours on any day;

{(c) on more than three consecutive days; or

(d) on more than 60 days in any year.”

2. CLAUSE 21.—SICK BENEFIT FUND

By the deletion of subclause (6) (d) and the substitution there-
for of the following:—
" “(d) The Management Committee shall invest any moneys of
the Fund not required to meet current payments and expenses
l_n_—
(i) Stock of the Government of the Republic of South Africa
or local government stock;
(ii) National savings certificates;
(iii) Post Office savings accounts or certificates; o
(iv) Savings accounts, permanent shares or fixed deposits in
building societies or banks;
or in any other manner approved by the Registrar.”

3. SCHEDULE A
(i) By the deletion of subclause () of clause G and the renum-
bering of subclauses (f) and (g) of clause G as “(e)” and “(f)",
respectively.
(i) By the addition of the following subclause to clause G:—
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BYLAE
NYWERHEIDSRAAD VIR DIE KATOENTEKSTIEL-
NYWERHEID (KAAP)
OOREENKOMS
ingevolge die bepalings van die Wet op Nywerheidsversoening,
No. 28 van 1956, scos gewysig, gesluit en aangegaan deur en
tussen die
Textile Workers” Industrial Union (South Africa)
(hierg_nder die ,werknemers” of die ., Vakvereniging” genoem),
aan die aan kant, 3
en die _
Wastern Province Cotton Textile Manufacturers’ Association
(hieronder die ,werkgewers” of die .Vereniging” genoem), aan
die ander kant,

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Katoentekstiel-
nywerheid (Kaap),

. om die Raad se Ocreenkoms gepubliseer by Goewermentskennis-

gewing No. R. 478 van 22 Maart 1968, soos volg te wysig—

1. KLOUSULE 7—WERKURE EN BESOLDIGING VIR
o OORTYDWERK
Deur subklousule (8) (@) (i} deur die volgende te vervang:—
(i) Vroulike werknemers—Daaglikse, weeklikse en jaarlikse
perke. Geen werkgewer mag van 'n vroulike werknemer vereis
of haar toclaat om voor 6 vm. of later as 6 nm. op 'n dag of
na t-uor nm. op meer as vyf dae in 'n week te werk nie en hy
mag ook nie sodanige werknemer toelaat of van haar vereis om
oortyd te werk nie—
(a) vir 'n totale tydperk van meer as
(b} vir meer as {wee uur 0p 'n dag;
(c) op mieer as drie agtereenvolgende dae; of
(d) op meer as 60 dae in 'n jaar.”

2. KLOUSULE 21 —SIEKTERYSTANDSFONDS

Deur subklousule (6) (d) deur die volgende te vervang:—
_n(d) Die Bestuurskomitee moet alle gelde van die Fonds wat
nie vir lopende betalings en uitgawes no ig is nie, belé in—
(i) effekte van die Regering van die Republick van Suid-
Afrika of in effekte van plaaslike besture;
(if) Nasionale Spaarsertifikate;
(ii1) Posspaarbankrekenings of -sertifikate;
(iv) Spaarrekenings, permanente aandele of vaste deposito’s
in bouverenigings of banke;
of ? enige ander manier wat deur die Registrateur goedgekeur
word.”

10 -uur in ‘n week;

3. BYLAE A
(i) Deur die skrapping van subklousule (¢) van Kklousule G
en die hernommering van subklousules (f) en (2) van klousule G
sodat dit onderskeidelik ,,(¢)” en S lui
(i) Deur die byvoeging van onderstaande subklousule by
klousule G:—

“(g) Watchman— w(g) Wag—
From date of coming Datum van inwerking-
into operation of treding van hierdie
this Agreement Qoreenkoms
Weekly Hourly Weekliks | Uunrliks
G) In Magisterial _Districts of Paarl, R c (i) In die landdrosdistrikte Paarl, Wellington R c
Wellington and Worcester— en Worcester— )
during first 2 years of _experience....| 7.82 10-86 gedurende die eerste 2 jaar onder-
and, if he remains with the same VINAING. 0o veverinisnrennnianes 7.82 10-86
employer— : en, as hy by dieselfde werkgewer bly—
third year of experience........... 8.05 11-18 derde jaar ondervinding........... 8.05 11-18
fourth year of experience......oess 8.28 11-50 "yierde jaar ondervinding.....ovvat 8.28 11-50
thereafter. ..o vessasoraeses 8.51 11-81 . daarna. .. .. e e 8.51 11-81
(ii) In Magisterial District of Bellville...... 9.96 13-83” (i) In die landdrosdistrik Bellville........ 9.96 13-83°

Signed at Cape Town on behalf of the parties on this -12th
day of September 1968.
C. RYMAN,
Chairman.
W. P, COTTEN,
Secretary.
N. DANIELS,
Assistent-Secretary Textile
Workers' Industrial Union (S.A.).

10

Namens die partye op hede die 12de dag van September 1968
te Kaapstad onderteken.
C. RYMAN,
Voorsitter.
wW. P. COTIEN,
Sekretaris.
M. DANIELS,
Assistent-Sekretaris, Textile
Workers' Industrial Union (S.A.).
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No. R. 1991 1 November 1968
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956
BESPOKE TAILORING INDUSTRY,
WITWATERSRAND
RENEWAL OF AGREEMENT

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, kereby, in terms
of section 48 (4) (@) (ii) of the Industrial Conciliation Act,
1956, declare the provisions of Government Notices No.
1718 of 21 Cctober 1960, No. 502 of 30 March 1962 and
No. R. 1923 of 2 December 1966 to be effective for a
further period of 12 months as from the date of publica-

tion of this notice. ; ;
e N e M. VILICEN,
Minister of Labour.

No. R. 1992 _ 1 November 1958
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

BESPOKE TAILORING INDUSTRY,
' WITWATERSRAND

AMENDING AGREEMENT
I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial
Conciliation Act, 1956, declare that all the provisions
of the Agreement (hereinafter referred to as the
Amending ' Agreement) which appears in the Schedule

- hereto and which relates to the Bespoke Tailoring
Industry, shall be binding from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
period ending 12 months from the said date, upon the
employers’ organisation and the trade union which
entered into the Amending Agreement and upon the
employers and employees who are members of the said
organisation or union;

(b) in terms of section 48 (1) () of the said Act,
declare that the provisions of the Amending Agreement
shall be binding from the second Monday after the date
of pubiication of this notice and for the period ending
12 months from the said date, upon all employers and
employees other than those referred to in paragraph (a)
of this notice, who are engaged or employed in the
said Industry in the Magisterial Districts of Alberton,
Benoni, Boksburg, Brakpan [excluding Portion 1 of the
farm Vlakfontein 161 IR (Diagram S.G. A7011/56),
which prior to the publication of Government Notice
No. 498 of the 1st April 1966, fell within the Magis-
terial District of Nigell, Delmas, Germiston, Johannes-
Jburg, Krugersdorp, Randfontein, Roodepoort and
Springs, including that portion of the Magisterial
District of Koster which prior to the publication of

- Government Notice No. 1105 of the 26th July 1963,
fell within the Magisterial Districts of Krugersdorp and
Randfontein; that portion of the Magisterial District of
Westonaria which prior to the publication of Govern-
ment Notice No. 1476 of the 30th September 1966, fell
within the Magisterial Districts of Randfontein and
Roodepoort; and that portion of the Magisterial Dis-
trict of Kempton Park which prior to the publication
of Government Notice No. 556 of the 29th March 1956,
as amended by Government Notice No. 962 of the Ist
June 1956, feli within the Magisterial Districts of
Johannesburg, Germiston, Boksburg and Benoni; but
excluding those portions of the Magisterial Districts of
Boksburg and Brakpan which prior to the publication
of Government Notice No. 1779 of the 6th November
1964, fell within the Magisterial District of Heidelberg
(Transvaal); and

No.-R. 1991 1 November 1968
WET OP NYWERHEIDSVERSQENING, 1956

Ki EREMAKERY-OP-MAATNYWERHEID,
WITWATERSRAND

HERNUWING VAN QOREENKOMS
Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
hierby kragtens artikel 48 (4) (@) (i) van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van Goe-
wermeniskennisgewings No. 1718 van 21 Oktober 1960,
No. 502 van 30 Maart 1962 en No. R. 1923 van 2
Desember 1966 van krag is vir *n verdere tydperk van 12
maande vanaf die datum van publikasie van hierdie

kennisgewing, .
M. VILIOEN,
n Minister van Arbeid.
No. R. 1992 ~ 1 November 1968

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 -

KLEREMAKERY-OP-MAATNYWERHEID,
- WITWATERSRAND

WYSIGINGSOOREENKOMS

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
hierby— o 3

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, dat al die bepalings van
die Ooreenkoms (hicronder die Wysigingsooreenkoms
genoem) wat in die Bylae hiervan verskyn en op die
Kleremakery-op-Maatnywerheid betrekking het, vanaf
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat 12 maande
vanaf genoemde datum eindig, bindend is vir die
werkgewersorganisasic en die vakvereniging wat die
Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir die werk-
gewers en werknemers wat lede van genoemde organi-
sasie of vereniging is;

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms vanaf die
tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat 12 maande
vanaf genoemde datum eindig, bindend is vir alle ander
werkgewers en werknemers as dié genoem in paragraaf
(@) van hierdie kennisgewing, wat betrokke is by of in
diens is in genoemde Nywerheid in die landdrosdistrikte
Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan [uitecsonderd
Gedeelie 1 van die plaas Viakfontein 161 IR (Kaart
L.G. A7011/56) wat voor die publikasie van Goewer-
mentskennisgewing No, 498 van 1 April 1966 binne die
landdrosdistrik Nigel geval het], Delmas, Germiston,
Johannesburg, Krugersdorp, Randfontein, Roodepoort
en Springs, met inbegrip van daardie gedeelte van die
landdrosdistrik Koster wat voor die publikasie van
Goewermentskennisgewing No. 1105 van 26 Julie 1963
binne die landdrosdistrikie Krugersdorp en Randfontein
geval het; daardie gedeelte van die landdrosdistrik
Westonaria wat voor die publikasie van Goewerments-
kennisgewing No. 1476 van 30 September 1966 binne
die landdrosdistrikte Randfontein en Roodepoort geval
het; en daardie gedeelte van die landdrosdistrik Kemp-
ton Park wat voor die publikasie van Goewerments-
kennisgewing No. 556 van 29 Maart 1956, soos gewysig
deur Goewermentskennisgewing No. 962 van 1 Junie
1956, binne die landdrosdistrikte Johannesburg, Germis-
ton, Boksburg en Benoni geval het; maar uitgesonderd
daardie gedeeltes van die landdrosdistrikte Bolgcsburg en
Brakpan wat voor die publikasie van Goewerments-
kennisgewing No. 1779 van 6 November 1964 binne
die landdrosdistrik Heidelberg (Transvaal) geval het; en

il
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(© in terms of section 48 (3) (@ of the said Act, |

declare that in the Magisterial Districts of Alberton,
Benoni, Boksburg, Brakpan [excluding Portion 1 of the
farm Viakfontein 161 IR (Diagram S.G. AT7011/56)
which prior to the publication of Government Notice
No. 498 of the 1st April 1966, fell within the Magisterial
District. of Nigel], Delmas, Germiston, Johannesburg,
~ Krugersdorp; Randfontein, . Roodepoort and Springs,
including that - portion -of the Magisterial District of
Koster which prior to the publication of Government
Notice No. 1105 of the 26th- Jul
Magisterial  Districts of Krugersdorp and Randfontein;
that portion of the Magisterial District of Westonaria
which prior to the publication of Government Notice
No. 1476 of the 30th September 1966, fell within the

Magisterial Districts of Randfontein and Roodepoort;

and that portion of the Magisterial District of Kempton

Park which ‘prior to the publication of Government
Notice No. 556 of the 29th March 1956, as amended
by Government Notice No. 962 of the 1st June- 1956,
foll within the Magisterial Districts of Johannesburg.
Germiston, Boksburg and Benoni; but excluding those
portions . of the Magisterial Districts of Boksburg and
Brakpan which prior to the publication of Government

Notice No: 1779 of the 6th November 1964, fell within

‘the Magisterial District of Heidelberg (Transvaal) and
from the second Monday after the date of publication
" of this notice and for the period ending 12 months from
the said date, the provisions of the Amending Agree-
ment shall mutatis mutandis be binding upon all Bantu
employed in the said Industry by the employers upon
whom any of the said provisions are binding in respect

of employees and upon those employers in respect of
Bantu in their employ. _
' M. VILJCEN,

Minister of Labou.

: _ SCHEDULE :
INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE. BESPOKE TAILORING
INDUSTRY (WITWATERSRAND)
AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation
Act, No. 28 of 1955, as amended, made and entered into by and
between #
The Bespoke Tailoring, Dressmaking and, Allied Trades

. Employers’ Association -
(hereinafter referred to as “the employers”
organisation”), of the one part, and,

. The Tailoring Workers' Industrial Union
(hereinafter referred to as “the employees” or “the. Trade
Union”), or the other part, : - ' "
being parties to the Industrial Council for the Bespoke Tailoring
Industry (Witwatersrand),
to further amend the Agreement published under Government
Notice No. 1718 of the 21st October 1960, as amended by
Government Notice No. 502 of the 30th March 1962, and bgv
Government Motice No. R. 1923 of the 2nd December 1966,
(hereinafter referred to as_the Main, Agresment), which Main
Agreeement has in terms ‘of subparsgraph (i) of paragraph (4)
of subsection (4) of section 48 of the Industriai Conciliation
Act, 1956, by Government Notice No. R. 1991 of the lst

November 1968 been declared- to be further effective as from |

the 1st Noverﬂbgr 1968 to the _3lst October 1969

Clause 27 (8) of Chapter 1 of the Main Agreement is hereby
amended by the deletion of paragraph (%) and the substitution

of the following therefor:— _

“(h) two, weeks sick pay during -any calendar year at the
weekly rate- of pay rescribed in the Main Agreement for an
employee of his class. divided by five in the case. of an employee
working a five-day week, and six in the: case of an employee

working a six-day week, for each day of absence; provided that |

a medical '@éﬂiﬁibate"'sighéd“by the -
certifying” the employees’ illness in respect 1
absence for which payment is claimed shall-be submitied by the

employee-as a condition 'prec‘efient to payment of any amount

in respect of any such absence.”

12

1963, fell ‘within the-

or “the employers’

(¢) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms vanaf die
tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie keninisgewing en vir die tydperk wat 12 maande
vanaf genoemde datum eindig, in die landdrosdistrikte
Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan. [uitgesonderd
Gedeelte 1 van die plaas Vlakfontein 161 IR (Kaart
L.G. A7011/56) wat voor die publikasie van Goewer-
mentskennisgewing No. 498 van 1 April 1966 binne die
landdrosdistrik Nigel geval het], Delmas, Germiston,
Johannesburg, Krugersdorp, Randfontein, Roodepoort
en Springs; met inbegrip van daardie gedeelte van die
landdrosdisirik Koster wat voor die publikasie van
Goewermentskennisgewing No. 1105 van 26 Julie 1963
binne die landdrosdistrikte Krugersdorp en Randfontein

~geval het; daardie gedeelte van die landdrosdistrik
" Westonaria wat voor die publikasie van Goewerments-
kennisgewing No. 1476 van 30 September 1966 binne
die landdrosdistrikte Randfontein en Roodepoort geval
het en daardie gedeelte van die landdrosdistrik
Kempton Park wat voor die publikasie van Goewer-
mentskennisgewing No. 556 van 29 Maart 1956, soos
gewysig deur Goewermentskennisgewing No. 962 van
1 Junie 1956, binne die landdrosdistrikte Johannesburg,
Germiston, Boksburg en Benoni geval het, maar uitge-
sonderd daardie gedeeltes van .die landdrosdistrikte
Boksburg -en Brakpan wat voor die publikasie van
Goewermentskennisgewing No. 1779 van 6 November
1964 binne die landdrosdistrik Heidelberg (Transvaal)
geval het, mutatis mutandis bindend is vir alle Bantoes
in diens in genoemde Nywerheid by di¢ werkgewers vir
wie enigeen van genoemde bepalings ten opsigte van
werknemers bindend is en vir daardie werkgewers ten
opsigte van Bantoes in hul diens.

M. VILIJOEN,
Minister van Arbeid:
NYWER_HEID_SRAAD. VIR . DIE KLEREMAKERY-OP-

T MAATNYWERHEID (WITWATERSRAND)
OOREENKOMS -

ingevolge die begalings- van die Wet op Nywerheidsversoening,
No. 28 van 1936, soos gewysig, gesluit en aangegaan deur en
tussen die : = o :
Bespoke Tailoring, Dressmaking and Allied Trades:
oo . Employers’ Association ) I
(hieronder : die” swerkgewers” of die -,,werkgewersor_ganisas'ife"
genoemy), aan die een kant, en die ) L
Tailoring Workers’ Industrial Union ;
(hieronder die ,werknemers” of die ,Vakvéreniging” genoefi),
aan die ander kant, ~ s o ’
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Kleremakery-
op-maatnywerheid (Witwatersrand), n oo C .
om die Ooreenkoms, gepubliseer by Goewermentskennisgewing
No. 1718 van 21 Oktober 1960, soos gewysig by Goewerments-
isgewing No. 502 van 30 Maart 1962, en by Goewermenis-
kennisgewing No. R. 1923 van 2 Desember 1966, (hieronder die
.Hoofocreenkoms” genoent), welke Hoofooreenkoms- kragiens
subparagraaf (ii) van paragraaf (g) van gubartikel (4) van artikel
48 van die Wet op N%\werhcidsve_rsmning_ 1956, by Goewer-
mentskennisgewing No. R. 1591 van I November 1968 verklaar
is g;.rder van krag te wees van 1 November 1968 tot 31 Oktober
1969. . o &
Klousule 27 (8) van Hoofstuk 1 van die Hoofooreenkoms
word hierdeur gewysig deur paragraaf (h) 12 skrap en dit deur
onderstaande te vervang:i— T TR
W) twee weke sickteverlof gedurende 'n kalenderjaar teen

- die weeklikse loonskale voorgeskryf in die Hodfooreenkoms vir

'n werknemer van sy klas gedeel deur vyf ‘in die geval van ‘n
werknemer wat 'n vyfdagweek ‘werk en ses in die geval van 'n
werknemer wat ‘n sesdagweek werk, Vi, elke dag van afwesig-
heid; met dien verstande dat 'n dokterseitifikaat onderteken deur
die fonds se mediese beampte(s) wat die werknemers ‘ge sickte
sortifiscer met beirekking tot, elke tydperk van afwesigheid
waarvoor betaling getis word, moet deiir die werknemer voor-
gelé word as voorwaarde wat Jbetaling van i, bedrag in verband
met sodanige afwesigheid voorafgaan.” © '

i
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-Signed at Johannesburg on behalf of the parties, on the 5th .

day of September 1968.

G. ROSS, Chairman.
1. SILVER,  Vice-Chairman.
R. W. WARD, Secretary.

No. R. 1993 1 November 1968

FACTORIES, MACHINERY AND BUILDING
- - 'WORK ACT, 1941
- EXEMPTION FROM SICK LEAVE PROVISIONS
BESPOKE TAILORING INDUSTRY, =
<+ ... WITWATERSRAND -

I Mardis Viljoen, Minister: of Labour, in. terms of
section 54 (1) of the Factories, Machinery and Building _
Work Act, 1941, as amended, and with effect from the
second Monday after the date of publication of this
notice and for such period or periods as the Agreement
published under Government Notice No. 1718 of 21
October 1960, as amended, may be binding in terms of
the Industrial Conciliation Act, 1956, hereby exempt all
employers who- are. subject - to the provisions of the said
Agreement from the requirements. of section 21A of the.
first-mentioned Act in respect of. employees who are
entitled to benefits in terms of clause 27 of the said

Agreement. :
: ) i s . waoal M. . OEN’ .

| Minister of Labour. 5.

No. R. 1994 . 1 November 1968
- APPRENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED

HAIRDRESSING APPRENTICESHIP COMMIT-
' TEE, BLOEMFONTEIN

VESTING OF POWERS -

- I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby in terms
of section 8 of the abovementioned Act, amend Govern-
ment Notice No. 1781 of 15 November 1957, as amended
by Government Notices No. 1690 of 23 October 1959,
No. 1913 of 23 November 1962 and No. R. 757 of 13-
May 1966, by extending the period in respect of which
the powers of the Hairdressing Apprenticeship Committee, -
- -Bloemfontein, -have been vested in the Divisional Inspec-"
- tor of .Labour, Bloemfontein, to.the 14th November 1971,

. M. VILJOEN,
Minister of Labour.
... CONTIENTS
No. _ PAGB
'PROCLAMA'I_'IONS '
- R.-324. Tswana Territorial Authority and Regional
' . Authorities: Salaries and allowances of
members: Amendment of Proclamation _
No. B 192 0F 1988 .o oee biiiiinei uis v * L
R. 325. Ciskeian  Territoria]  Authority and
Regional Authorities:  Salaries and
allowances of members: Amendment of
Proclamation No. R. 191 of 1968 ... ... 1
. R. 326. Canning Apricot-Peach Scheme: Amend- g !
TS L wsmun wdvsnaansl wonwivns i, wan WTE e
R. 327. Regulations for the Control -of Campers
“% 7 cat the Hot- Springs, Tugela Location,” 3 ¥

- - District of Kranskop, Natal ... . uis .o -

‘No.R. 1993

‘iydperk of tydperke
‘onderworpe is aan die

‘geregtig is.

No. R. 1994 _ ,
| WET OP VAKLEERLINGE, 1944, SOOS GEWYSIG

November 1971 te verleng. . -

| R. 326, Inmaak-Appelkoos-Perskeskema : Wysiging

Namens die partye op hede

die 5de dag van September 1968
te Johannesburg onderteken, = . :

G. ROSS, Voorsitter.
J. SILVER, Ondervoorsitter.
R. W. WARD, Sekretaris.

_ s, . 1 November 1953
WET OP FABRIEKE, MASJINERIE EN

'~ BOUWERK. 1941~ .
VRYSTELLING VAN SIEKTEVERLOF.-

T BEPALINGS = '

. KLEREMAKERY-OP-MAATNYWERHEID,
. WITWATERSRAND - -.

~ Ek, Marais Vilioen, Minister van Arbeid, stel hierby
‘kragtens - artikel - 54 (1)~ van

die Wet - op Fabricke, ..

Masjinerie en. Bouwerk, 1941, soos gewysig, en_ met

idngang van die tweede Maandag na “die datum van

publikasie van hierdie kennisgewing en. vir sodanige
of t as wat die Ooreenkoms gepubliseer
by Goewermentskennisgewing No. 1718 van 21 Oktober

1960, soos  gewysig, kragtens die Wet op Nywerheidsver-

soening, 1956, bindend mag wees, alle werkgewers wat
: bepalings van genoemde Ooreen-
koms vry van die vereistes van artikel 21A van eers-

genoemde Wet ten opsigte van werknemers wat ingevolge

klousule: 27 van . genoemde  Ooreenkoms “op voordele

- ... M. VILJOEN,
Minister van Arbeid.

" 1 November 1968

. VAKLEERLINGSKAPKOMITEE VIR DIE
HAARKAPPERSBEDRYF, BLOEMFONTEIN
'~ OORDRAG VAN BEVOEGDHEDE

_ Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, wysig hierby
-ingevolge artikel 8 van bogemelde Wet, Goewerments-
‘kennisgewing No. 1781 van 15 November 1957, soos
- gewysig by Goewermentskennisgewings No. 1690 van 23

Oktober 1959, No. 1913 van 23 November 1962 en No,

-R. 757 van 13 Mei 1966, deur die tydperk waarvoor die

“bevoegdhede van die Vakleerlingskapkomitee vir die
‘Haarkappersbedryf, - Bloemfontein, aan die - Afdelings-

inspekteur van Arbeid, -Bloemfontein, oorgedra is, tot 14

M. VILJOEN,
Minister van Arbeid.

| ~ INHOUD
~ No. B BLADSY
i PROKLAMASIES '
“R. 324, Tswanagebiedsowerheid en -streeksower- .
©°  hede: Salarisse en toelaes van: lede:
Wysiging van Proklamasie No. R. 192
cy oo YANULO68 i i Tin ek 1 aeedee ver net sames
R. 325, Ciskeise Gebiedsowerheid en Streeksower-
hede: Salarisse en toelaes van lede:
Wysiging van Proklamasie No, R. 191
van 1968 ... ... .. 3 ; ; 1
2

_ R, 327. Regulasies Insake die Beheer oor- Kam-

rders ~- by - - die -~ Warmwaterbronne, .. . . _ .

3
B

’ﬁm-mme, distrik. Kranskop, Natal ...



